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) ) C G Zdravotnicky prostfedek tfidy |
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017/745

ze dne 5. dubna 2017 o zdravotnickych prostfedcich
Cesky preklad ndvodu byl zhotoven na zakladé originalni verze A CR500-X_CR503-X_CR505-X_CR507-X_CR509-X 01 A_ITA_10-2021

1. KODY

CR500-1 Teleskopické rampy 152 cm - par
CR500-2 Teleskopické rampy 213 cm - par
CR503-1 Skladacirampa 61 cm

CR503-2 Skladaci rampa 213 cm

CR505-1 Trojskladaci rampa na kufry 152 cm
CR505-2 Trojskladaci rampa na kufry 183cm
CR505-3 Trojskladaci rampa na kufry 213 cm
CR507-1 Pevné rampy 61 cm - par

CR507-2 Pevné rampy 183 cm - par

CR509-1 Najezdova plosina 61 cm

CR509-2 Najezdova rampa 91 cm

CR509-3 Najezdova rampa 122 cm

2. UVOD

Dékujeme, Ze jste si vybrali rampu z fady ARDEA by Moretti S.p.A., ktera je ur¢ena k odstrafiovani
architektonickych bariér uvnitf i vné domu, pfi cestovani nebo pfi béznych kazdodennich
¢innostech. Tato uZivatelska pfirucka obsahuje drobné tipy pro spravné pouzivani vami zvolené
pomucky a cenné rady pro vasi bezpe¢nost. Doporu€ujeme, abyste si pfed pouzitim rampy peclivé
precetli cely tento navod. V pfipadé pochybnosti se obratte na svého prodejce, ktery vam
pomUzZe a spravné poradi.

Poznamka: Zkontrolujte, zda v8echny ¢asti rampy nebyly béhem prepravy poskozeny. V pripadé
poskozeni vyrobek nepouzZivejte a obratte se na svého prodejce, ktery vam poskytne dalsi
pokyny.

POZOR!

= Je zakadzano pouzivat toto zafizeni k jinym ucelim, nez které jsou
definovany v této pfirucce.

= Spole¢nost Moretti S.p.A. odmita jakoukoli odpovédnost za Skody vzniklé v
dusledku nespravného pouZiti pristroje nebo pouZiti v jiném rozsahu, nez je
uvedeno v tomto navodu.

= V/yrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény pfistroje a nasledujiciho navodu
bez predchoziho upozornéni za icelem zlepSeni jeho vlastnosti.

3. URCENE POUZITI
Tato rampa je uréena k odstranéni architektonickych bariér pro osoby s pohybovymi
obtizemi a musi byt pouzivana s asistenci obsluhy.

4, EU PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost MORETTI SpA prohlasSuje na vlastni odpovédnost, ze vyrobky vyrabéné a
uvadéné na trh spole¢nosti MORETTI SpA a patfici do skupiny RAMPE PER DISABILI
ARDEA jsou v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi nafizeni 2017/745 o zdravotnickych
prostfedcich ze dne 5. dubna 2017.

Za timto ucelem spole¢nost MORETTI SpA zaruCuje a prohlasuje na svou vyhradni
odpovédnost nasledujici:

1. Dotéené prostiedky spliuji obecné pozadavky na bezpeénost a funkéni zpusobilost podle
prilohy | nafizeni 2017/745, jak je stanoveno v pfiloze IV uvedeného nafizeni.



2. Dotyéna zafizeni NEJSOU MERICI PRISTROJE.
3. Tyto pfistroje NEJSOU URCENY PRO KLINICKE VYSETROVANI.
4. Tyto pFistroje se prodavaji v obalech NON-STERILE.
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5 Dotycné prostfedky je tfeba povazZovat za prostfedky tfidy | podle pfFilohy VIII vySe
uvedeného nafizeni.

6. Spoleénost MORETTI SpA uchovava a zpfistupniuje pfislusnym organim technickou
dokumentaci prokazujici shodu s nafizenim 2017/745 po dobu nejméné 10 let od data vyroby
posledni Sarze.

POZNAMKA: UpIné kody vyrobki, registraéni kéd vyrobce (SRN), zakladni kéd UDI-DI a
vSechny odkazy na pouzité normy jsou uvedeny v EU prohlaseni o shodé, které vydava a
svymi kanaly zpfistupfiuje spole€nost MORETTI SPA.

5. OBECNA UPOZORNENI

« Pro spravné pouzivani pfistroje si pozorné prostudujte nasledujici navod.

« Spravné pouzivani pristroje vzdy konzultujte s Iékafem nebo terapeutem.

» Zabaleny vyrobek uchovavejte mimo dosah zdroju tepla, protoZe obal je vyroben z
lepenky;

Zivotnost zafizeni je dana opotfebenim neopravitelnych a/nebo vyménitelnych dilt.

» Vzdy davejte pozor na pfitomnost pohyblivych ¢asti, které by mohly zplsobit zachyceni
koncetin a zranéni osob;

Vzdy davejte pozor na pfitomnost déti;

« Abyste rampu spravné zvedli, je nutné ji slozit podle pokynl v tomto navodu a poté ji
uchopit za rukojeti, pokud jsou k dispozici.

Nezvedejte rampu za odnimatelné €asti, které by se mohly pfi zvedani nahodné

uvolnit;

Uzivatel a/nebo pacient by méli hlasit veskeré zavazné udalosti, k nimz doslo v souvislosti
s prostfedkem, vyrobci a pfisluSnému organu &lenského statu, v némz byl
prostfedek vyroben.

kde je uzivatel a/nebo pacient usazen;

. POUZITE SYMBOLY

o

Kaéd produktu

Jedineény identifikator zafizeni

m
m

Oznaceni

CE Vyrobce

LO Vyrobni Sarze

Prectéte si navod k pouziti

Zdravotnické zafizeni

Podminky likvidace

m %EE ! E

Maximalni pfipustny prutok



ARDEA
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7. OBECNY POPIS
71 Zobrazeni a seznam dil

CR500-X:

Teleskopicka rampa dodavanda v parech je k
dispozici ve 2 velikostech (max. délka 152 a
213 cm).

CR503-X:
Skladaci rampa pro kufry je k dispozici ve 2
velikostech (max. délka 61 a 213 cm)

CR505-X:
Trojskladaci rampa je k dispozici ve 3 velikostech
(max. délka 152, 183 a 213 cm).

CR507-X:
Pevna rampa dodavana v parech je k dispozici ve 2
velikostech (max. délka 61 a 183 cm).

CR509-X:
Jednolitd rampa je k dispozici ve 3 velikostech
(61, 91 a 122 cm max. délka)
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8. MONTAZ/DEMONTAZ

8l Oteviraci model CR500-x

Jednou rukou stisknéte tlacitko a druhou rukou vytahnéte vnitfni ¢ast naslapné desky (obr.
1), dokud stisknuté tla¢itko nezapadne na své misto (obr. 2).

82 Model uzavéru CR500-x
Jednou rukou opét stisknéte tlaitko a druhou rukou stisknéte vnitfni ¢ast naslapné desky,
dokud nedosahnete situace znazornéné na obr. 3.

Pfed uloZzenim/zvednutim patky se ujistéte, Ze je kolik Fadné zajistén v otvoru pro kolik.

8 Skladaci modely CR503-x | CR505-x

Pfed pouzitim ploSinky otevrete a ujistéte se, Ze jsou stabilni a Ze se plné dotykaji obou
spojovanych ploch.

Po pouziti je sklopte zpét na sebe, abyste s nimi mohli manipulovat za rukojet uprostfed spodniho
Zebra.

9. PRED KAZDYM POUZITIM

= Vzdy zkontrolujte stav opotfebeni mechanickych Casti ve hie, abyste zaijistili, ze
zafizeni |ze pouzivat v naprosté bezpecnosti pro osoby a majetek.

= Zkontrolujte spravné sestaveni zarizeni se zvlastnim ddrazem na spravné
zajisténi nastaveni.

10. UPOZORNENI PRO POUZITI

POZOR!

POMER DELKY PREKAZKY K DELCE RAMPY NESMIi BYT NIKDY VETSI
NEZ.

MENE NEZ 1:5 (napf. pro 30 cm prekazku musi byt rampa >= 150 cm).

« Rampu pouzivejte pouze pro nastup/vystup invalidnich vozikd;



° /

= Nastup a vystup na rampu musi probihat pfi nizké rychlosti a bez rozjezdu.

« Rampa by méla byt usporadana tak, aby zakfiveni vytvofené na konci rampy bylo zcela v
kontaktu s opérnou plochou.

« Rampa musi byt umisténa na stabilnim podkladu;

« Rampa musi byt umisténa tak, aby pfekonala pfekazku az 5krat kratsi, nez je délka rampy
(napf. prekonani pfekazky o délce 30 cm vyzaduje rampu dlouhou nejméné 150 cm), pokud
je pouzivana elektrickymi invalidnimi voziky nebo voziky vedenymi asistentem.

« Pokud musi osoba se zdravotnim postizenim samostatné vystoupat na nekterou z ramp
uvedenych v této pfiru€ce a/nebo z ni sestoupit, nesmi byt pomér délky prekazky a délky
rampy mensSi nez 1:7 (napf. pro pfekazku vysokou 30 cm je zapotiebi rampa dlouha
nejméné 210 cm).

- Skladaci rampy by se mély otevirat tak, aby se nepfiblizovaly k télu.

« Je tfeba davat pozor na zachyceni prstd v oddélovacich pantech (skladaci modely CR503-
X | CR505-X) a v tla¢itkach otevirani/zavirani.

(teleskopicky model CR500-X).

POZOR!

= Na Stérkovém nebo nerovném povrchu nebo za mokra hrozi, ze se podklady
A pneumatik nebudou tfit. \Vzdy plizplsobte jizdni viastnosti podminkam pouZiti.

= DalSi zatizeni nad ramec uvedené kapacity muze zhorsit provoz.

11. ZPUSOB POUZITI
Poznamka: Prectéte si prosim obecna upozornéni v tomto navodu k pouziti.

1. Ujistéte se, Ze jsou zajistovaci ¢epy ramp pfi otevirani radné dotazeny.
2. Vzdy se ujistéte, Ze protiskluzové podlozky na koncich rampy jsou spravné
umistény a Ze jsou zcela pfilnuté k nosnému povrchu.

12. UDRZBA

Pristroje fady ARDEA by Moretti S.p.A. jsou pfi uvadéni na trh peclivé kontrolovany a jsou
opatfeny oznacenim CE. Z dlGvodu bezpecnosti pacienta a |ékafe se doporucuje nechat
zkontrolovat vhodnost pouziti vyrobku vyrobcem nebo autorizovanou laboratofi nejméné
jednou za 2 roky. V pfipadé oprav Ize pouzivat pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi.
Pfed pouzitim pFistroje provedte vSechny kontroly a ovéfeni navrzené v &asti "PRED
KAZDYM POUZITIM" tohoto navodu k pouziti. Rampy ARDEA vyZaduji n&kolik zakladnich
Ukonu pravidelné udrzby; kontroly, které je tfeba pravidelné provadét, jsou uvedeny nize:

- MESICNE: brzdny vykon pryZovych zakladen a brusnych pasu.

- DLE POTREBY: Cisténi vyrobku.

13. CISTENI A DEZINFEKCE

11 Cisténi ramu a kovovych éasti

Na ram a kovové ¢asti mizete pouzit jemnou vodu a mydlo a poté je otfit do sucha mékkym
hadfikem, abyste neposkrabali lak ramu.

Stejné tak pryzové zakladny a brusné pasy Ize Cistit jemnou vodou a mydlem. Davejte velky
pozor na sus$eni: pouzivani rampy s vlhkymi vySe uvedenymi ¢astmi by mohlo byt velmi
nebezpecné.

1% Dezinfekce
Pokud je nutné vyrobek dezinfikovat, pouzijte bézny dezinfekéni prostredek.
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POZOR!
Rozhodné nepouzivejte kyselé, zasadité nebo rozpoustédloveé produkty, jako je
aceton nebo fedidlo.

-
14. PODMINKY LIKVIDACE \J‘JHI
PFi likvidaci zafizeni nikdy nepouzivejte bézné systémy likvidace tuhého komunélniho odpadu.
Doporucujeme likvidovat zafizeni prostfednictvim komunalnich ekologickych ostrovu pro
planovanou recyklaci pouzitych materiald.

15. TECHNICKE VLASTNOSTI
5l Rozmeéry* a hmotnost

o=V SIl [+ D: 835:152cm | [,|P: 19cm &h5.75 kg
++|D: 120+213 cm l,7|P: 19cm B8 kg
|E\ D:61cm |Z| D: 36+73 cm \E\ 5 kg
[—|D: 213 cm | D: 3673 cm (Bl175kg
[+ D: 77+152 cm /| D: 3673 cm (/136 kg

(002l |-~ D: 91,5:183 cm ||,/ D: 36+73 cm ‘%16 kg
[++D: 107+213 cm /| D: 3673 cm (Bl195kg
|E\ D:61cm |Z| D: 18,9 cm \E 1,33 kg
[/ D: 183 cm ,”|D: 18,9 cm (Bl6.5kg
|E\ D:61cm |Z| D: 73 cm \E\ 4,8 kg
|E\ D: 91 cm |Z| D: 73 cm \E\ 7 kg

(@20l |- D: 122 cm /|D: 73 cm 'thl10kg

*Méry se mohou liSit o £ 0,5 cm.

152 Technické specifikace

Dvoudilné teleskopické rampy:

* S bezpecnostnimi zamky;

« Protiskluzovy abrazivni povrch;

« PohodIné pro prepravu a skladovani;

* Maximalni nosnost 272 kg;

* Ram z eloxovaného hliniku odolny proti korozi.

Skladaci rampy:

« Hlinikovy ram odolny proti korozi;

* Maximalni nosnost 272 kg;

» Zavésy z nerezove oceli;

« Protiskluzovy frézovany povrch se zaoblenymi hranami;
» Na kazdé strané jsou 2 pojistné koliky;
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16. ZARUKA

Na vSechny vyrobky Moretti se vztahuje zaruka na vady materialu nebo zpracovani po dobu
2 (dvou) let od data prodeje vyrobku, s vyhradou nize uvedenych vyjimek a omezeni.Tato
zaruka neplati v pfipadé nespravného pouziti, zneuZiti nebo Upravy vyrobku a nedodrzeni
navodu k pouziti. Spravné pouzivani vyrobku je uvedeno v navodu k pouziti. Spole¢nost
Moretti neodpovida za zadné vzniklé Skody, zranéni osob ani za nic jiného, co by bylo
zpusobeno instalaci a/nebo pouzivanim zafizeni, které neni v dusledném souladu s pokyny
uvedenymi v navodu k instalaci, montazi a pouzivani, nebo s nimi souvisi. Spole¢nost Moretti
neru¢i za poskozeni nebo vady vyrobkG Moretti za nasledujicich podminek: pfirodni
katastrofy, neautorizovana udrzba nebo oprava, poSkozeni zpisobené problémy s napajenim
(v pfipadé potieby), pouziti dild nebo komponentd nedodanych spolecnosti Moretti,
nedodrzeni pokynl a navodu k pouziti, neautorizované Upravy, poskozeni pfi pfepravé (jiné
nez originalni zasilka od spole¢nosti Moretti) nebo neprovedeni udrzby podle pokynl v
navodu. Na opotiebitelné soucasti se tato zaruka nevztahuje, pokud je poskozeni zplsobeno
béZznym pouzivanim vyrobku.

17. OPRAVY

71 Zaruéni oprava

Pokud se u vyrobku Moretti béhem zaru¢ni doby vyskytnou vady materialu nebo vyrobni
vady, spole¢nost Moretti spoleéné se zakaznikem posoudi, zda se na vadu vyrobku vztahuje
zaruka. Spole¢nost Moretti mize podle vlastniho uvazeni vyménit nebo opravit vyrobek v
ramci zaruky, a to bud u uréeného prodejce Moretti, nebo ve své provozovné. Naklady na
praci souvisejici s opravou vyrobku mohou byt uétovany spolec¢nosti Moretti, pokud se zjisti,
7e oprava spada do rozsahu zaruky. Opravou nebo vyménou se zaruka neobnovuje ani
neprodluzuje.

12 Opravavyrobku, na ktery se nevztahuje zaruka

Vyrobek, na ktery se nevztahuje zaruka, Ize vratit k opravé pouze po predchozim schvaleni
zakaznickym servisem spolecnosti Moretti. Naklady na praci a dopravu souvisejici s opravou,
na kterou se nevztahuje zaruka, nese v plné vySi zakaznik nebo prodejce. Na opravy
vyrobkl, na které se nevztahuje zaruka, se vztahuje zaruka 6 (Sest) mésicu, pocinaje dnem,
kdy byl opraveny vyrobek pfijat.

13 Nebezpecné vyrobky

Zakaznik bude informovan, pokud spolec¢nost Moretti po prezkoumani a otestovani
vraceného vyrobku dojde k zaveéru, Ze vyrobek neni vadny. Vyrobek bude vracen
zakaznikovi a zakaznik ponese naklady na zpétné zaslani.

18. NAHRADNI DILY
Na originalni nahradni dily Moretti se vztahuje zaruka 6 (Sest) mésicu ode dne, kdy nahradni
dil obdrzite. Nahradni dily a pfisluSenstvi naleznete vyhradné v obecném katalogu Moretti.

19. USTANOVENI O VYJIMKACH

S vyjimkou pfipadi vyslovné uvedenych v této zaruce a v rozsahu povoleném zakonem
neposkytuje spole¢nost Moretti Zzadna dalSi prohlaseni, zaruky ani podminky, vyslovné ani
predpokladané, véetné prohlaseni, zaruk nebo podminek prodejnosti, vhodnosti pro urcity
Ucel, neporuSovani a nezasahovani do prav. Spole¢nost Moretti nezaru€uje, Ze pouzivani
produktu Moretti bude nepferuSované nebo bezchybné. Doba trvani jakychkoli
predpokladanych zaruk, které mohou byt ulozeny zakonem, je omezena na zaru¢ni dobu v
mezich zakona. Nékteré staty nebo zemé neumoznuji omezeni doby trvani predpokladané
zaruky nebo vylouceni ¢i omezeni nahodnych nebo naslednych Skod v souvislosti se
spotrebitelskymi vyrobky. V takovych statech nebo zemich se na vas nékteré vyjimky nebo
omezeni této zaruky nemusi vztahovat. Tato zaruka se muze zménit bez prfedchoziho
upozornéni.
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